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linnut:
010632 papukaijalinnut (myds papukaijat, undulaatit, arat ja kakadut)
01063200 papukaijalinnut (my6s papukaijat, undulaatit, arat ja kakadut)
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Osa II: Todistus

II. Terveyttd koskevat tiedot

II. Terveytta koskevat tiedot

Allekirjoittanut virkaeldinladkéri todistaa seuraavaa:
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Osassa I kuvatut vankeudessa pidettavat linnut tayttavat seuraavat vaatimukset:

ne ovat olleet yhtijaksoisesti kohdassa I.11 mainitussa alkuperdisessa pitopaikassa joko
kuoriutumispéaivasta lahtien tai lahetyksen lahtopéivaa edeltdneiden vahintdan 21 paivan ajan;

(@8] o joko [ne tulevat O [rekisterdidystd] (1) O [suljetusta] (1) pitopaikasta tai
vyOhykkeeltd, johon ei sovelleta lintulajeja koskevia siirtorajoituksia, jotka on
otettu kayttoon kyseisten lajien osalta luetteloitujen tautien tai kyseisten lajien
osalta merkityksellisten kiireellisid toimenpiteitd edellyttdvien tautien takia,
eivatka ne ole olleet riittdvin pitkdan aikaan kosketuksissa terveystilanteeltaan
heikompiin lintuihin;]

o tai [ne tulevat O [rekisterdidystd] (1) O [suljetusta] (1) pitopaikasta tai vyohykkeeltd, johon
sovelletaan lintulajeja koskevia siirtorajoituksia, jotka on otettu kayttoon 2)
takia, mutta siirtorajoituksiin on myonnetty poikkeus, ja

O [ne tayttavat (3) vahvistetut vaatimukset;]]

O [ja ne ovat @)1

ne tulevat, parhaan tietoni ja toimijan ilmoituksen mukaan, pitopaikasta, jossa ei ole esiintynyt
epéatavallista kuolleisuutta, jonka syyta ei ole méaaritetty;

[a) niita ei ole rokotettu Newcastlen tautiviruksen aiheuttamaa tartuntaa vastaan;]

[a) ne on rokotettu Newcastlen tautiviruksen aiheuttamaa tartuntaa vastaan [ [inaktivoiduilla
rokotteilla] (1) O [elavill4, heikennetyilla rokotteilla, jotka tayttdvat komission delegoidun
asetuksen (EU) 2020/688 liitteessa VI vahvistetut kriteerit] (1)

(rokotteessa kdytetyn kannan nimi)
(paivdmaara) viikon ikaisiné;]
[a) ne kuuluvat kanalintulajeihin, ja ne on tarkoitettu jisenvaltioon tai sen vyohykkeelle, jolle

on myonnetty Newcastlen tautiviruksen aiheuttamasta tartunnasta vapaa asema ilman
rokotuksia, ja

niita ei ole rokotettu Newcastlen tautiviruksen aiheuttamaa tartuntaa vastaan;

ne on pidetty eristettyina lahetyksen lahtopéivad edeltdneiden vahintadan 14 paivan ajan
virkaeldinladkarin valvonnassa joko alkuperaisessa pitopaikassa tai hyvaksytyssa
karanteenipitopaikassa,

jossa yhtdan lintua ei ole rokotettu Newcastlen tautiviruksen aiheuttamaa tartuntaa vastaan lahetyksen
lahtopaivaa edeltéaneiden 21 paivan aikana;

johon ei ole tuotu kyseisend aikana muita lintuja;
jossa ei ole annettu rokotuksia;

niille on tehty serologiset testit negatiivisin tuloksin verinaytteista, jotka on otettu ldhetyksen
lahtopaivad edeltdneiden 14 paivan aikana, Newcastlen tautivirukseen kohdistuvien vasta-aineiden
osoittamiseksi tasolla, jolla voidaan 95 prosentin varmuudella osoittaa tartunnan 5 prosentin

esiintyvyys;]

O [b) ne ovat papukaijoja, ja

ne on yksiloity tunnistimella komission delegoidun asetuksen (EU) 2019/2035 76 artiklan mukaisesti;
ne tulevat pitopaikasta,

[jossa ei ole vahvistettu klamydioosia lahetyksen lahtopdivaa edeltdneiden vahintdan kuuden
kuukauden aikana;]

[jossa on vahvistettu klamydioosi ldhetyksen lahtopdivaa edeltdneiden kuuden kuukauden aikana
muttei sen lahtopdivaa edeltdneiden 60 pdivan aikana ja jossa on toteutettu delegoidun asetuksen (EU)
2020/688 59 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdaadetyt toimenpiteet;]

ne
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(1) ojoko [eivét ole olleet kosketuksissa vankeudessa pidettdviin lintuihin, jotka ovat tulleet pitopaikoista, joissa
on diagnosoitu klamydioosi ldhetyksen ldhtopaivaa edeltdneiden 60 pdivan aikana;]

(1) otai [ovat olleet kosketuksissa vankeudessa pidettaviin lintuihin, jotka ovat tulleet pitopaikoista, joissa on
diagnosoitu klamydioosi lahtopdivadé edeltdneiden 60 paivédn aikana, ja niille on tehty klamydioosin
laboratoriotestaus negatiivisin tuloksin vahintdan 14 paivaad kosketuksissa olon jalkeen;]

I1.1.1.5 niille ja niiden alkuperédparvelle on tehty kliininen tarkastus ldhetyksen ldhtohetkea edeltdneiden 48
tunnin aikana, ja niissé ei ole ilmennyt kyseisten lajien osalta merkityksellisten luetteloitujen tautien
kliinisid merkkeja eikd niissa epdilla tallaisten tautien esiintymisté;

I1.1.1.6 ne kuljetetaan delegoidun asetuksen (EU) 2020/688 4 artiklan mukaisilla kuljetusvélineilla ja kyseisen
asetuksen 5 artiklan mukaisissa kuljetuspaallyksissé;

9 [0 [11.1.1.7 ne ovat tulleet unioniin kolmannesta maasta, alueelta tai jommankumman vyohykkeeltd, ja
ne on pidetty karanteenissa unionissa maarapaikkana olevassa hyvéaksytyssa
karanteenipitopaikassa komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 II osan 3 osaston 2
luvun 2 jakson sddnndésten mukaisesti.]

@ (] [11.1.1.8 ne on pidetty yhtdjaksoisesti kohdassa I.11 mainitussa (mainituissa) pitopaikassa
(pitopaikoissa), niiden on tarkoitus osallistua kohdassa 1.12 tarkoitettuun nayttelyyn ja ne
on pidetty tilapaisesti kohdassa 1.13 tarkoitetussa pitopaikassa delegoidun asetuksen (EU)
2020/688 67 artiklan 2 kohdassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti.

I1.1.2 Jokaisen kohdassa I.11 mainituissa pitopaikoissa tavallisesti pidetyn, tdhdn lahetykseen kuuluvan
linnun tai lintuerdn mukana on oltava delegoidun asetuksen (EU) 2020/688 91 artiklan 1 kohdan e
alakohdan iii alakohdan mukainen pitopaikan toimijan ilmoitus, jossa tdmé vakuuttaa linnun (lintujen)
olleen pitopaikassa kohdan I1.1.1.1 mukaisen ajan ja sen (niiden) alkuperdparven (alkuperéparvien)
terveydentilan olevan kohdan II.1.1.5 mukainen.]

Huomautukset:

Tama eldinterveystodistus on voimassa kymmenen paivdad myontdmispaivasti alkaen. Jos eldimet kuljetetaan
vesivdylad pitkin tai meritse, eldinterveystodistuksen voimassaoloaikaa voidaan pidentdd vesivaylall tai merelld
kuljettavan matkan kestoa vastaavalla ajalla.

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteisdstd koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan péytékirjan 5 artiklan
4 kohdan, luettuna yhdessa kyseisen poytakirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tdssa eldinterveystodistuksessa olevat
viittaukset unioniin kasittavat myos Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-Irlannin osalta.

Tama eldinterveystodistus on tdytettava komission taytdntoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessa I olevassa 2
luvussa saddettyjen todistusten tayttamistd koskevien huomautusten mukaisesti.

Osal:
Kohta I.30: Lahetyksen kuvaus:

”CN-koodi”: Kdytetddn Maailman tullijarjestén harmonoidun jarjestelmédn asianmukaisia HS-koodeja,
jotka kuuluvat seuraavien nimikkeiden alle: 01.36.31, 01.06.32 tai 01.06.39.

Osa II:

(@8] Tarpeeton poistetaan.

(2) Listidan tautien nimet.

3 Lisatdédn tarkka viittaus yhteen tai useampaan komission hyvidksyman sdddéksen (hyvaksymien
sdadosten) artiklaan, joissa kyseisistd vaatimuksista sdadetddn, sekd kyseisen sdddoksen otsikko ja
numero.

(€Y)] Lisdtddn ne erityiset vakuutukset, joista sdddetdén ja joita edellytetddn niissd asiaankuuluvissa

komission hyvéaksymissi sdddoksissd, joihin viitataan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/429 126 artiklan 1 kohdan b alakohdan ii ja iii alakohdassa.

(5) Poistetaan, kun on kyse kanalintulajeihin kuuluvien vankeudessa pidettdvien lintujen lahetyksista,
jotka lahetetdadn jasenvaltiosta tai sen vyohykkeeltd, jolla ei ole Newcastlen tautiviruksen aiheuttamasta
tartunnasta vapaata asemaa ilman rokotuksia, jdsenvaltioon tai sen vyohykkeelle, jolle on myonnetty
tdllainen asema.

(6) Naita takeita edellytetdan ainoastaan kyyhkyldhetyksilta.

7 Naité takeita edellytetdan kanalintulajeihin kuuluvien vankeudessa pidettdvien lintujen lahetyksilta,
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. Terveyttd koskevat tiedot

jotka lahetetadn jasenvaltiosta tai sen vyohykkeeltd, jolla ei ole Newcastlen tautiviruksen aiheuttamasta
tartunnasta vapaata asemaa ilman rokotuksia, jdsenvaltioon tai sen vyohykkeelle, jolle on myonnetty
tallainen asema. Poistetaan viite, jos se ei koske ldhetysta.

()] Naita takeita edellytetdan ainoastaan papukaijaldhetyksiltd. Poistetaan viite, jos se ei koske ldhetysta.

9 Naita takeita edellytetdan kanalintulajeihin kuuluvien vankeudessa pidettdvien lintujen lahetyksilta,
jotka tulevat unioniin kolmannesta maasta, alueelta tai jommankumman vyohykkeeltd. Poistetaan viite,

)
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- jos se ei koske lahetysta.
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